~ 306 —

D. Cémopo.
iY qué me dicen ustedes ahora! ¢es Vicente mj
amigo intimo, 6 no lo es?
D. Teoporo.
Ya.... habra usted acudido al especificoy....
D. Cémopo.

No por cierto,siempre tuve confianza en su buen
corazén, ¥...... vamos no hubo necesidad de
echar mano de su virtud, que si hubiera habido, ..
Jests. ... las doce, y yo todavia en piel

D. Vicenze.
Si, si, bueno serd descansar, y mafiana...,
D. Céuopo.

Bravisimo: mafiana se casardn los chicos, se les
cumplird 4 esta buena gente todo lo que les he
ofrecido, y empezaremos nosotros 4 existir de nue-
vo bajo los auspicios de nuestra antigua amistad,

D. Troporo.
iViva nuestro bienhechor!

D. VicentE.
iViva mi amigo!

D. Cémono.

Y por eso, y porque nunca hago mal 4 nadie,
y si bien 4 cuantos puedo, por eso repito, me creo
con derecho de llamarme el amigo intimo de cuan-

tos me conocen.
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AL CIUDADANO

JOSE MARIA DE BOCANEGRA. [#]

Ofrece la comedia de LAS COSTUMBRES DE ANTA-
No, en testimonio de su inalterable y bien corres-
pondido afecto.

Manuel Eduardo de Gorostiza.

[*] En la edicion de Resa.Par;’s, 1822, la dedicatoria que
aparece al frente de esta comedia es la siguiente;

Al -RHY:

NOTA DEL AUTOR.

Esta comedia se escribic de orden superior y
asi debe reputarse como de circunstancias. Hu
bo en su representacion singular aplauso y los pe-
riddicos del aquél tiempo hablaron de ella con los
mayores elogios; pero no se ha repetido desde en-
tonces, porque el autor no se ha atrevido & refun-
dirla, como le serfa fécil y como quizé debiera
hacerlo para que la escena espafiola se aprove-
chase de un pensamiento verdaderamente original
y no mal desenvuelto. Consideraciones, sin embar-
go de bastante bulto se lo han quitado de la cabe-
za, y ha preferido sacrificar Las Costumbres de
Antaiio 4 su posicién actual. ¢;Qué no se hubiera
dicho de €l, si en beneficio del arte dramatico, hu-
biera suprimido en esta edicién, las alusiones
que tiene la comedia 4 la boda del Rey? {Pobre
Gorostizal
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PERSONAS:

D. Juax. |‘-J\l;l‘:‘{_.

D. FeLIX Un Escupiro
D. Pepro. Dos Pajyss.
Ux DocTor. Ux Moro.

Ines.

La accidén pasa en Chinchéa y en una sala de
la casa de D. Pedro, donde se verl:in c?]gados unos
cuadros muy antiguos, CO!'ﬂll‘Copl‘:is' &c.: los mue-
bles seran igualmente los mds viejos que se en-

cuentren.

ACTO UNICO.

ESCENA 1.

D. JUAN, D. FELIX E ISABEL.

D. Juan.
Confieso tenéis razén:
es singular su mania.
D. Ferix.
No nos habla en todo el dia
sino de la perfeccidn
de las costumbres de antafio,
exagera su bondad,
pondera su gravedad;
¥ en proceder tan extraio,
nada es bueno, nada deja




